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XapakTepucTHKA JUCHUILINHBI
Juciuruinaa «IIpodeccroHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIN VHOCTPAHHBIN

(aHTTTUACKUIT) S3BIK» SBIAETCS OOSA3aTEIbHBIM KOMIIOHEHTOM OOYy4Y€HHsI, BXOJIUT B
nuki 0aszoBbix aucuumuinH. OOydenue «IIpodeccroHarbHO-OPUEHTUPOBAHHOMY
MHOCTPAHHOMY (aHTJIMICKHIN) SI3BIKY» TIPEACTABIIAECT CO0O0M MPoIlecC, OCHOBaHHBIN Ha
ydeTre MOTPeOHOCTEH CTYAEHTOB B W3YYCHHH AaHTJIMACKOTO SI3bIKA, JUKTYEMBIX
0COOCHHOCTSIMU Oyayiiel npodeccuu uiu CHenuaibHOCTH, U BKIIOYAIONINI B ceOs
YTCHUE JIMTEPATYypPhl 1O CHEIUATBHOCTH, W3y4YeHHE JIEKCMKH W TEPMUHOJIOTHH, a
Takxke obiieHue B chepe npodhecCHOHAIBHOM IeSITENLHOCTH.

Heab AMCUUMIMHBI

[enpro u3ydeHus: JaHHOW NUCHIMIUIUHBI SBIAETCS (OPMHUPOBAHUE Y CTYACHTOB
MpoeCcCHOHAIbHON KOMMYHUKATHBHOM KOMIETEHIIMM B cdepe BHIOpaHHOMN
CHEIUATBLHOCTH, JIEJIOBOTO U JUYHOCTHOTO OOIICHUSI.

3amaun AUCHUILINHBI

B pesynbprare nsydeHus 1aHHON JUCLMIUIMHBI CTYJACHTBI JTOJKHBI:

umems npeocmaesieHue: O CHCTEME fA3blKa M CIOCO0ax €€ WCIOJNb30BaHUS B
MEXKYJIbTYPHO-KOMMYHHKATUBHOU JESATEIBHOCTH;

3Hamy’

— JIEKCMYECKUM U  TrpaMMaTHUYEeCKUH MHUHMUMYM  HHOSI3BIYHOTO  OOIICHUS
po¢eCCUOHAIBHOTO XapaKTepa, TEPMUHOJIOTHI0O Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE B 00JIACTH
CTPOUTEIIbCTBA;

ymems:

— OpPraHU30BbIBATh PEUYEBYIO JEATEIBHOCTh HA MTHOCTPAHHOM SI3bIKE, BBIIIOJIHATh
MMMCbMEHHBIN U YCTHBIN TIEPEBOJI TEKCTOB B paMKax MPOQPECCUOHAIBHON Chephl
OOIIECHHS;

- npuoOpecmu npaKmuyeckKue HaGblKu'



- BOCIPUATHSA U TIOHUMAHUS Ha CIyX COOOLICHHM JelI0BOro, MH(OOPMAIIMOHHOTO U
npo(ecCHOHaNbHOTO XapakTepa; AUAJIOrMYEeCKOM W MOHOJOTUYECKOW peud B
npenenax npodecCUOHATBHOM NIEATeTbHOCTH B 00JIACTU CTPOUTENIbCTBA; YTECHMUS
JET0BOM M HAYyYHO-TEXHHYECKON JOKYMEHTAIMH, IPEIyCMATPUBAIOIIEE U3BICUCHUE
uH(pOpMAIMU U3 TPOYUTAHHOTO U €€ UCIOIb30BaHUE B PeUr; MUChMa O(PUIIMAIBHOIO
U Ipo(hecCUOHATIFHOTO XapaKTepa.

Hucnunnuna «[IpodeccnoHaibHO-OpUEHTUPOBAHHBIN HHOCTPAHHBIN SI3BIK)
MIPEANOIaraeT u3y4yeHue NpeIMEeTHON 00J1aCTH CIENUaTIbHOCTH HA MHOCTPAHHOM
SI3BIKE, COOTBETCTBYIOIIEH ypoBHIO B2 OO0mIeeBponeiickoro cTanaapTa S36IKOBBIX
KoMreTeHIu (ypoBeHb 0a3oBoil ctangapTHocTH (111 HanmoHanbHBIN cTaHIAPTHBIN
Il - HC). B xone u3y4eHus: JUCHUILIUHBI CTYACHT OBJIaJEBAE€T COBOKYITHOCTHIO
3HAHHM, YMEHUN U HABBIKOB KaK KOMIIOHEHTOB JIMHTBUCTUYECKOM, TParMaTu4eCKOn
Y COLMOKYJIBTYPHOU KOMITETCHIIUH.

B pe3ynbTaTte u3ydeHus: AUCUUILIAHBI 17151 BBIOJIHEHUS PO ECCHOHATBHON
NEATEIIBHOCTU CTYJEHT JOJKEH BIAJIETh CICAYIOIINMU PEYEBBIMU YMEHUSIMU:

8 obaacmu YCMHOU KOMMYHUKAYUU U AYOUPOBAHUSL:

- YMEHHE CTPOUTH CBSA3AHHBIE BHICKA3bIBAHUS PENPOJTYKTUBHOIO U MPOAYKTUBHOTO
XapakTepa, B TOM YUCJIE C apTyMEHTAIMEN U BBIPAXKEHUEM CBOEIO OTHOIIEHUS K
MOJIy4YeHHOM UH(OpMaIIUK;

- YMEHUE JIeNIaTh COOOIIEHUS U JIOKJIaJbl Ha MPOPECCUOHAIbHYIO TEMATHKY;

- YMEHHUE UCIO0JIb30BaTh U3YUECHHBIN A3BIKOBOM MaTepua AJisl BEJCHUS JEI0BbIX
MIEPErOBOPOB;

- YMEHHUE BECTU HEOpUIMAIbHYIO Oecey ¢ y4eTOM 0COOEHHOCTEW HallMOHAIBHOM
KyJbTYpbl COOECEHUKA; YMEHUE HANIPABIATh X0 Oecellbl, YMEHUE MIPEPBATh,
BO300OHOBUTH IPEPBAHHYIO HEOPUIIUATIbHYIO Oeceny;

- YMEHUE MO0JIb30BAThCS PEUEBBIMU CPEACTBAMU YOEKIEHUS B ITyOJUUHBIX
BBICTYIUICHUSIX HA TPO(ECCHOHATILHBIE TEMBI;

- YMEHUE TOHUMATh MyOJIMYHbIE BBICTYIICHHUS, B TOM YHCIIE TIEPEIaHHbIE C
MTOMOIIIBIO CPEJICTB TIepeaaun nHpopmaIuu;

- yMEHUE TOHUMAaTh (aKTHUECKYI0 HH(POPMAIIHUIO TI0 PAJANO U TEIEBUACHUIO;

8 obnacmu YmeHusi U NUCbMA:

- YMEHHE YUTATh U IOHUMATh JINTEPATYPY IO CHELUATBHOCTH;

- YMEHHUE U3BJICKaTh (haKTHUECKYI0 HHGOPMAIINIO U3 MPEeCcChl U ceTu HTepHeT;
- YMEHHUE NucaTh opuIMaIbHble U Heo(ULUaIbHbIE MHUChMA;

- YMEHHUE COCTABJISTh COOOIIECHUSI, UHCTPYKIMHU, KOHTPAKTHI, IIJIaHbl, PE3IOME,
3aKa3bl, pedeparsl;

- YMEHUE 3aMOJIHATh aHKETHI, IeKJIapalnu;

- YMEHUE apryMEHTUPOBAHHO M3JIaraTh MHEHHUE MO MPEJI0KEHHOMY BOIIPOCY;

- YMEHHUE POBOIUTH TBOPUECKUI aHan3 U 00001IeHNe (PaKTOB B MUCbMEHHOM
(opme;

8 obracmu nepegooa.

- YMEHUE NEPEBOIUTH JIEJIOBYIO KOPPECTIOHICHIIMIO C MTHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA
POJHOM U C POAHOTO HA UHOCTPAHHBII;



- YMEHHUE OCYIIECTBIATh pedepaTUBHBIN U AHHOTUPOBAHHBIN MTEPEBOI IOKYMEHTOB,
cTaTell U Ipyrux MaTepuasoB Mo npohecCuoHaNIbHONW TEMAaTUKE C UHOCTPAHHOTO
A3bIKa HA POAHON U C POJTHOTO HA MHOCTPAHHBIH;
8 obaacmu epamMmamuKu:
* Present Perfect Simple and Present Perfect Continuous
* Past Simple and Past Continuous and Past Perfect
* Question tags
« Will/going to, Present Simple, Present Continuous for the future
* Future Perfect
* Phrasal verbs
» Zero, first, second and third conditionals
» Wish and if only
* Passive
« Compounds of some, any, no, every.
* Reported speech
* Relative clauses
» Conjunctions: although, despite, in spite of, otherwise, unless
* Modals: present and perfect
« Always for frequency/+present continuous
IIpepexkBU3UTHI
JInst u3yyeHust fTaHHOW TUCIUIUIMHBI HEOOXOANUMO YCBOCHHUE CIIEAYIOIINX
nucuuiuinH: «MHOCTpaHHbIM (aHrmuickuit) s361k», [Iporpamma OO/] «General
English», Yposens A1-A2-Bl

ITocTpekBU3UTHI

3HaHus, NOJyYEHHbIE MpU U3ydeHuu auctuiumnbl «lIpodeccuonanpHo-
OPUEHTHUPOBAHHBIM MHOCTPAHHBIN (QHTJIMMCKUI) SI3BIK», UCTIONB3YIOTCS MPU
OCBOCHMHU CIIEIYIOMMNX AUCUUIUINH: « T€XHOJIOTUs CTPOUTENBHOTO MIPOU3BOICTBA,
«JKOHOMHKA U MEHEIIKMEHT B CTPOUTEIIbCTBEY.

TeMaTnuecKUi MJIAH JUCHUILINHBI

TpyroeMKOCTb 110 BUAaM 3aHATUH, Y.

H
auMEHOBaHUE pa3zena, (TeMBbI) — npakTHye | 1a060paTo cecn | cpe
CKHe pHBIE
1. History of Civil Engineering 2 2 2

Unit Forces: Properties of materials.
Text: From the History of Building
Grammar: Past Time: Past Simple, Past
Continuous, Past Perfect, used to, would

2. Building Site 2 2 2
Unit Forces: Resistant buildings.

Text: Civil Engineering

Grammar: Present Perfect Simple and Present
Perfect Continuous, Past Simple

3. Construction Works 2 2 2
Unit Forces: Results.
Text: Construction Works. Part |




Grammar: Will, going to, Present Simple,
Present Continuous for the future. Future
Perfect

4. Control of Quality of Construction Work
Unit Descriptions: Uses.

Text: Text: Construction Works. Part Il
Grammar: Phrasal Verbs | (transitive and
inseparable)

5. Some Building Professions

Jobs and experience.

Unit Descriptions: Appearance.

Text: Some Building Professions
Grammar: Phrasal Verbs Il (transitive and
separable, intransitive)

6. Geotechniques

Unit Descriptions: Definitions.

Text: Silicate Industry

Grammar: Zero, first, second and third
conditionals

7. Types of Construction Equipment
Types of construction equipment; uses
Unit Procedures: Safety.

Text: Different Types of Construction

Equipment

Grammar: Wish and if only

Review 1.

8. Some Building Materials
Properties, composition, uses
Unit Procedures: Emergency
Text: Modern Building Materials
Grammar: Passive

9. Safety Technique on a Building Site

Unit Procedures: Directions.

Text: Building Site Safety Rules

Grammar: Compounds of some, any, no, every

10. Technology of Masonry

Unit Processes: Infrastructure.

Text: Modern building materials: A brick.
Grammar: Conjunctions: although, despite, in
spite of , otherwise, unless

11. Technology of Concrete and
Ferroconcrete Design
Reinforcement.

Unit Processes: Manufacturing.
Text: Concrete.

Grammar: Reported speech

12. Finishing Works

Unit Processes: Communications.
Text: Natural Building Materials
Grammar: Relative clauses.




13. Construction Design 2 2 2
Unit Work: Routines.

Text: Architecture: Its Forms and Functions
Grammar: Conjunctions: although, despite, in
spite of , otherwise, unless

Project presentations on engineering materials
ISSues.

14. Metal Construction 2 2 2
Unit Work: Plans.

Composition; classification; properties.
Text: Prestressed Concrete

Grammar: Modals: present and perfect
Review 2.

15. Economy and Management in 2 2 2
Construction

Text: New Trends in Urban Management
Project presentations on engineering materials
ISSues.

HUTOI'O: 30 30 30

IlepeyeHb NpakTHYECKUX (CEMUHAPCKUX) 3aHATHH
. History of Civil Engineering.
. Building Site.
. Construction Works.
. Control of Quality of Construction Work.
. Some Building Professions
. Geotechniques.
. Types of Construction Equipment.
. Some Building Materials.
. Safety Technique on a Building Site.
10. Technology of Masonry.
11. Technology of Concrete and Ferroconcrete Design.
12. Finishing Works.
13. Project Work. Construction Design.
14. Metal Construction.
15. Project Work. Economy and Management in Construction.
TeMbl KOHTPOJbHBIX 3adaunii 1 CPC
1. History of Civil Engineering.
Grammar practice: Present Perfect Simple and Present Perfect Continuous
2. Building Site.
Grammar practice: Past Simple and Past Continuous and Past Perfect
3. Construction Works.
Grammar practice: Question tags
4. Control of Quality of Construction Work.
Grammar practice: Will/going to, Present Simple, Present Continuous for the future
5. Some Building Professions
Grammar practice: Future Perfect
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6. Geotechniques.
Grammar practice: Phrasal verbs

7. Types of Construction Equipment.
Grammar: Phrasal verbs
8. Some Building Materials.
Grammar practice: Zero, first, second and third conditionals

9. Safety Technique on a Building Site.

Grammar practice: Wish and if only
10. Technology of Masonry.

Grammar practice: Passive

11. Technology of Concrete and Ferroconcrete Design.

Grammar practice: Compounds of some, any, no, every.

12. Finishing Works.
Grammar practice: Reported speech

13. Project Work. Construction Design.

Grammar practice: Relative clauses
14. Metal Construction.

Grammar practice: Conjunctions: although, despite, in spite of, otherwise, unless
15. Project Work. Economy and Management in Construction.

KpHTepl/ll/I OIICHKH 3HAHMI CTYACHTOB

DK3aMEHAlMOHHAs OLEHKA 110 AUCLUILUIMHE ONPEEsaeTCs KaKk CyMMa
MaKCUMaJIbHBIX TIOKa3aTeNel yCIeBaeMOCTH MO PyOeHBIM KOHTPOoJIsM (110 60%) n
UTOroBOM aTTecTanuu (3k3ameny) (10 40%) u cocrasmsiet 3Hauenue a0 100%.

I'pa¢guk BbINOJIHEHUS M C1aY1 32JIaHUM 110 JTUCHHUILIUHE

Iens u

Pexomennyem

[Iponomkurenpb

Bun ®dopma Cpox
COACPpIKAHUEC ast HOCTb Bamnsr
KOHTPOJIA KOHTPOJIA caadyu
3a1aHuA JINTCpATypa BBITIOJIHEHUA
. Describing a 2 KOHTAKTHBIX .
Speaking diagram [1], [4], [6] yaca Texkymwmii | 5,12 nemenu 15
s [1]. [2], [3],
Writing Descrlblng an [4]. [5]. [6]. 2 KOHTaKTHBIX Texymmii | 6, 13 Hexenm
object or process (71, [8] Jaca 15
Reading Reading
and comprehension [11. [[Aé]] [61. 3 KOTaiI;THHX Texkyuwmii | 4, 11 vegenu 15
translating and translation
Practicing
Vocabulary, vocabulary and | KOHTAKTHLL 15
grammar grammar skills [1], [3]. [5] PyGexusbiii | 7, 14 nenenu
test with multiple Hac
choice test
Assessment of the List of
Final students’ recommended | 3 KOHTaKTHBIX Vrorosuii B nepron
examination | knowledge of the | and additional Jaca ceccuu 40
Course literature
Hroro 100

HoamTuka 1 npouexypbl




[Tpu uzyyenun quctuminael «IIpodeccnonanbHO-OpUEHTUPOBAHHBIHN
MHOCTPAaHHbIN (aHIMVIMHCKUI) A3bIK» MPOILY COONIIONATh CIEAYIOIINE IPABUIIA!

1. He ona3apiBaTh Ha 3aHATHS.

2. He nponyckats 3aHsTHs 0€3 yBaXXKUTEIbHON IPUUUHBI, B CiIydae 00JIe3HU
IPOILY IPEACTABIATH CIIPaBKYy, B JPYTHX CIy4asiX — OObSICHUTEIbHYIO 3aIHCKY.

3. PerysisipHO rOTOBUTBCS K 3aHATHAM.

4. IIpony1ieHHbIE IPAKTUYECKUE 3aHATHUS OTPaOaThIBATh B YKA3aHHOE
IIPENoAaBaTeNIeM BPEMSL.

5. AKTMBHO y4acCTBOBAaTh B yUeOHOM IIpoIiecce

Cnucoxk 0CHOBHOI JIMTEPATYPbI:

1.Mycuxuna O.H., 'ncuna O.I'., ScbkoBa B.JI. AHrIMICKHIA A3BIK JJI1 CTPOUTETIEH.
VYuebHoe nocodue Ji7isi CTYAEHTOB BBICIIUX yU4eOHBIX 3aBefieHui. PocToB-Ha-/{ony:
®enukc, 2004.

3. Jacques Chr. Technical English. Level 2. Course Book. b.m.: PEARSON
Longman. 2008.

3. Jacques Chr. Technical English. Level 2. Workbook. B.m.: PEARSON Longman.
2008.

4. Antunosa A.®D. AHTTIMACKUN ISl CTYIEHTOB TEXHUYECKHUX BY30B. — AJIbSIHC,
20011.

5. ArabeksiH WL.I1., KoBanenko [1.M. AHTTIUICKUIN S3BIK JJIs1 HHKEHEPOB: YueOHOe
nocodbue. — Poctos-na-/lony: ®@enukc, 2009.

CHnucok 10M0JTHUTEILHOM JIUTEPATYPbI:

6. JIyroBas A.JI., AHTTIMICKHAMN SI3BIK JUIS CTPOUTENBHBIX crieruanbHocTen. — M: BILL,
2008r.

7. Ionsaxosa E.JO. Anrimiicknii si3b1k 111 nHkKeHepoB. M: BIII, 2008r.

8. AyeszoBa I'.T., CapueBa A.K. OV: AHIIIMICKUHN A3bIK 1J1S1 CTPOUTEILHON
cnenuanpHocTu. — Anmatel: Kas[’ACA, 2011.

9. Frendo E., Boname D. English for Construction. Level 2. Course Book.
PEARSON Longman. 2012.

10. Murphy R. Grammar in Use: Reference and Practice for intermediate students of
English. Cambridge University Press, 2004-379 c.
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